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RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS,
21. detsember 2011,

ithelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Iraagi Vabariigi vahelise
partnerlus- ja koostédlepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta

(2012/418/EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli
79 loiget 3, artikleid 91 ja 100, artikli 192 Idiget 1 ning artik-
leid 194, 207 ja 209 koostoimes artikli 218 Idikega 5,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

N&ukogu volitas 23. mirtsil 2006 komisjoni pidama
labiradkimisi kaubandus- ja koostoolepingu sdlmimiseks
Iraagi Vabariigiga.

Noukogu andis 27. oktoobril 2009 komisjoni ettepaneku
pohjal noéusoleku muuta ldbirddkimissuuniseid lepingu
staatuse tdstmiseks, asendades lepingu senises pealkirjas
sona ,kaubandus” sdnaga ,partnerlus” ning nihes ette
ministrite tasandil kohtuva koostoondukogu moodus-
tamise.

Uhelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Iraagi Vabariigi vaheline partnerlus- ja koos-
tooleping (edaspidi ,leping”) tuleks allkirjastada. Lepingu
teatavaid osi tuleks kohaldada ajutiselt kuni lepingu
solmimiseks vajalike menetluste 15puleviimiseni.

Euroopa Liidu toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise
kohaldamisalasse kuuluvad lepingu sitted on siduvad
Uhendkuningriigi ja Tirimaa kui eraldiseisvate lepinguosa-
liste, mitte kui Euroopa Liidu lilkmete suhtes, kui
Euroopa Liit ei ole koos Uhendkuningriigi ja/véi
lirimaaga teatanud Iraagile, et nimetatud sitted on
Uhendkuningriigi v&i lirimaa kui Euroopa Liidu liikme

suhtes siduvad Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu
toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendku-
ningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvali-
susel ja digusel rajaneva ala suhtes) kohaselt. Kui Uhend-
kuningriik ja/voi lirimaa ei ole enam seotud Euroopa
Liidu litkmena vastavalt protokolli nr 21 artiklile 4a,
siis teavitab Euroopa Liit viivitamata koos Uhendkuning-
riigi ja/voi lirimaaga Iraaki nende seisukoha muutumisest,
mille korral jddvad lepingu sitted nende osas siduvaks
eraldiseisvalt. Sama kehtib Taani kohta kooskdlas nime-

tatud lepingutele lisatud protokolliga nr 22 (Taani seisu-
koha kohta),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga antakse liidu nimel luba allkirjastada iihelt poolt
Euroopa Liidu ja selle liitkmesriikide ning teiselt poolt Iraagi
Vabariigi vaheline partnerlus- ja koostooleping, eeldusel et
nimetatud leping solmitakse.

Lepingu tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus madrata isik(ud), kes on volitatud
liidu nimel lepingule alla kirjutama.

Artikkel 3

Vastavalt lepingu artiklile 117 kohaldatakse kuni lepingu jous-
tumiseks vajalike menetluste 16puleviimiseni selle artiklit 2 ning
II, Il ja V jaotist osas, mil need puudutavad liidu padevusse
kuuluvaid kiisimusi, ajutiselt alates esimesest péevast, mis
jargneb kolmandale kuule pdrast kuupdeva, mil liit ja Iraak on
teineteisele teatanud lepingu joustumiseks vajalike menetluste
16puleviimisest.
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Artikkel 4

Kiesolev otsus joustub selle vastuvtmise kuupieval.

Briissel, 21. detsember 2011

Néukogu nimel
eesistuja
M. DOWGIELEWICZ
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